
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2007/03420]N. 2007 — 3714
21 AUGUSTUS 2007. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

rentevoet van de in 2007 uit te keren intresten voor de bij de
Deposito- en Consignatiekas in bewaring gegeven consignaties,
vrijwillige deposito’s en borgtochten

De Minister van Financiën,

Gelet op artikel 10 van de wet van 28 december 2006 houdende de
Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar 2007;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 januari 2007 tot vaststelling
van de rentevoet van de in 2007 uit te keren intresten voor de bij de
Deposito- en Consignatiekas in bewaring gegeven consignaties, vrijwil-
lige deposito’s en borgtochten,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het ministerieel besluit van
22 januari 2007 tot vaststelling van de rentevoet van de in 2007 uit te
keren intresten voor de bij de Deposito- en Consignatiekas in bewaring
gegeven consignaties, vrijwillige deposito’s en borgtochten, wordt het
getal « 1,75 » vervangen door het getal « 2 ».

In artikel 1, tweede lid, van hetzelfde ministerieel besluit wordt het
getal « 2,25 » vervangen door het getal « 2,50 ».

In artikel 1, derde lid, van hetzelfde ministerieel besluit wordt het
getal « 3,40 » vervangen door het getal « 4 ».

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde ministerieel besluit wordt het getal
« 3,40 » vervangen door het getal « 4,25 ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op 1 september 2007, met
uitzondering van artikel 2 dat in werking treedt op 1 oktober 2007.

Brussel, 21 augustus 2007.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2007/23270]N. 2007 — 3715

29 JUNI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat het begrip
arbeidsongeschiktheid betreft, van het koninklijk besluit van
20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsverzekering en
een moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstandigen
en de meewerkende echtgenoten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 86, § 3, gewijzigd bij de wet van 22 augus-
tus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling
van een uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten
voordele van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten,
inzonderheid op artikel 19, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
24 januari 1990;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor zelfstandigen, gegeven op 27 oktober 2005;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 mei 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
29 augustus 2006;

Gelet op het advies 42.103/1 van de Raad van State, gegeven op
25 januari 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2007/03420]F. 2007 — 3714
21 AOUT 2007. — Arrêté ministériel portant fixation du taux des

intérêts à bonifier en 2007 aux consignations, dépôts volontaires et
cautionnements confiés à la Caisse des Dépôts et Consignations

Le Ministre des Finances,

Vu l’article 10 de la loi du 28 décembre 2006 contenant le budget des
Voies et Moyens pour l’année budgétaire 2007;

Vu l’arrêté ministériel du 22 janvier 2007 portant fixation du taux des
intérêts à bonifier en 2007 aux consignations, dépôts volontaires et
cautionnements confiés à la Caisse des Dépôts et Consignations,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, alinéa 3, de l’arrêté ministériel du
22 janvier 2007 portant fixation du taux des intérêts à bonifier en 2007
aux consignations, dépôts volontaires et cautionnements confiés à la
Caisse des Dépôts et Consignations, le nombre « 1,75 » est remplacé par
le nombre « 2 ».

Dans l’article 1er, alinéa 2, du même arrêté ministériel, le nombre
« 2,25 » est remplacé par le nombre « 2,50 ».

Dans l’article 1er, alinéa 3, du même arrêté ministériel, le nombre
« 3,40 » est remplacé par le nombre « 4 ».

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté ministériel, le nombre « 3,40 »
est remplacé par le nombre « 4,25 ».

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2007, à
l’exception de l’article 2 qui entre en vigueur le 1er octobre 2007.

Bruxelles, le 21 août 2007.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2007/23270]F. 2007 — 3715

29 JUIN 2007. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne la notion
d’incapacité de travail, l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant
une assurance indemnités et une assurance maternité en faveur
des travailleurs indépendants et des conjoints aidants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 86, § 3, modifié par
la loi du 22 août 2002;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indem-
nités et une assurance maternité en faveur des travailleurs indépen-
dants et des conjoints aidants, notamment l’article 19, modifié par
l’arrêté royal du 24 janvier 1990;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs indépendants, donné le 27 octobre 2005;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 mai 2006;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 29 août 2006;

Vu l’avis 42.103/1 du Conseil d’Etat, donné le 25 janvier 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;
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